N — Ersatzteilliste
Auflage 05/2002
$ Roco \ 63493 DB BR 215 Edition 05/2002 Replacement Parts

I 69493 Tirage 05/2002 Piéces de Rechange

Pos.Nr. Preisgruppe

Pos.no. Price bracket
Position Catégorie de prix
Beschreibung Art.-Nr.
Description Art.no.
Désignation Réf.
1 Lichtleitstab unten 91406 8 - 5 e L
Light transmission below - - — - & .
7 [ omeimaneon w7 | 74 e I W OIS e Y
Light transmission bar top / F 1 -
3 Briickenstecker 100644 7 || _|: . I || ||| ||| | :
Connector T |
4 Drahtlampe 16 V 109321 10 -
Light bulb 16 V
5 Platine komplett 111741 43 Symbolische Darstellung
Printed circuit assembly S bolic lllustrati
6 | Stimfenster 113015 4 ymoolic lliustration
Front window Illustration flg urative
7 Gehause komplett 113019 58
Betr.Nr. 215 077-9
Body assembly
Loco no. 215 077-9
8 Teilesatz Fenster-/Lichtblende 113022 12
Window-/Light cover set
9 Puffer 113023 2 ) ) R _
B T

~ Wechselstrom /AC

10 Decoder Motorola lastgeregelt 10738
Decoder "Motorola" load regulated

e L ' L i EE™

70|

Anderungen in Konstruktion und Ausfuhrung vorbehalten 1 Blatt 1157
Rights for technical changes reserved Page 1157
Nous nous réservons le droit de modifications techniques et d'exécution ainsi que de la possibilité des livraisons Best. Nr. 841636 Page 1157



63493
69493

Auflage 05/2002
Edition 05/2002
Tirage 05/2002

DB BR 215

Ersatzteilliste
Replacement Parts
Pieces de Rechange

Pos.Nrj Preisgruppe
Pos.no. Price bracket
Position Catégorie de prix
Beschreibung Art.-Nr.
Description Art.no.
Désignation Réf.
1 Haftringesatz 85622 19
Traction tyre set
2 Schraube 2 x 9,5 85799 2
Screw 2 x 9,5
3 Schneckenzahnrad 86490 4
Worm gear
4 Zahnrad z=17 86520 2
Gear T=17
5 Kardanwelle 87099 3
Cardan shaft
6 Kardanschale lang 87100 3
Cardan bearing long
7 Standardkupplung 89246 5
Standard coupling
8 Schneckenachslager 89749 6
Worm axle bearing
9 Radkontakt 89943 2
Wheel current contact strip
10 Schneckensatz 105073 24
Worm set
11 Zahnrad z=17; m 0,4 109251 2
Gear T=17, m 0,4
12 Motor 112137 57
Motor
13 Radsatz ohne Haftringe 112462 18
Wheelset without traction tires
14 Radsatz mit 2 Haftringen 112463 20
Wheelset with 2 traction tires
15 Zwischenzahnrad z=18; m 0,4 112464 2
Gear T=18, m 0,4
16 Rahmen 112465 30
Main frame
17 Distanzplattchen 113017 3
Spacer
18 Teilesatz 113018 23
Parts set
19 Getriebesatz 113020 19
Gear part
20 Kupplungshalter 113021 2
Coupling holder
~ Wechselstrom / AC
21 Flisterschleifer 40064
Whisper wiper
22 Haftringsatz 85623 16
Set with traction tires
23 Schraube M 1,5x5 108137 2
Screw M 1,5x5
24 Radsatz mit Haftringen 112322 20
Wheelset with traction tires
25 Radsatz 112323 18
Wheelset
26 Radsatz ohne Zahnrad 112685 16
Wheelset without gear
27 Drehgestellblende fiir Schleifer 113025 20
Bogie frame for wiper

@

Ersatzteile erhalten Sie bei Ihrem Fachhandler,
Ihrer Landesvertretung, oder bei:

You can order your Replacement Parts at your
local dealer, your country representative, or:
Passez commande des piéces détachées
chez votre détaillant, chez le S.A.V. de votre
importateur national ou en direct au S.A.V.
ROCO:

ROCO Modellspielwaren
VertriebsgmbH & Co. Handels KG
- Service -

Georg-Wrede-StraRe 49

D 83395 Freilassing

© +49/(0)86 54 / 47 63 0
Fax:  +49/(0)86 54 / 47 63 50
E-Mail: service@roco-online.de

‘ G % A-5033
Salzburg

ROCO

ROCO Modellspielwaren GmbH
www.roco.co.at

. .CO.a
Jakob-Auer-Strale 8, A-5033 Salzburg

© +43/(0) 662 / 62 09 61




- Ersatzteilliste
Replacement Parts
Pieces de Rechange

63493 BR 215| =]
69493

X
S
293
s Beschreibung 582
e eschr s =50
[=] uel
=g Description 28  Ful
888 Désignation EEG B2k
aaca g < L
1 Puffer 113023 2
Buffer
Tampon(s)
2 Lichtleitstab unten 91406 8
Symbolische Darstellung Light transmission below
Symbolic lllustration Cf)ndu!t de lumicre, feux en bas
llustration figurative 3 L|c:tle|tstab oben . 91407 4
2 e g Light transmission bar top
Representacion simbélica Conduit de lumicre, feu du haut
4 Briickenstecker 100644 7
Connector
Enchufe puente
5 Modulisolierung 108546 2

Module isolation
Isolation du module

# =& s 6 | Drahtlampe 16V 100321 10

Light bulb 16 V
Ampoule 16V f pattes  souder

f 2 ._.,..i | L.: ] | i E‘F.“;‘ 7 Platine komplett 111741 43

— = = Printed circuit assembly
Circuit imprim¢ complet
8 8 Fenster-/Lichtblendesatz 111744 16

Window-/Light cover set
Jeu de picces/vitrages

. 0. Abb. /noill. 9 Lichtblende 111745 10
Klebeband Light cover

Adhesive tape .
Cache lumicre

10 Klebeband 112629 2
Adhesive tape
0.Abb. /no ill.

- Bande adhesive double face
Lichtblende -
Ligth cover " Stirnfenster 113015 4
s Front window
Pare-brises

12 Gehéause komplett DB 215 077-9 114997 58

Body Shell DB 215 077-9
Caisse complcte DB 215 077-9

Wechselstrom ~ 69489
13 Decoder Motorola m. Lastr. last. 10738

Decoder Motorola load reg.

0. Abb. /no ill. h Decodeur n_um;nql:]e Motorola ¢
Modulisolierung compensation de charge
Module isolation

12

B

Anderungen in Konstruktion und Ausfiihrung vorbehalten
We reserve the right to change the construction and specification
Nous nous réservons le droit de modifications techniques et
d'exécution ainsi que de la possibilité des livraisons

13 Auflage 0312004 Best Nr. 841756 Blatt 1275

Edition 03/2004 Order no. 841756 Page 1275
Tirage 03/2004 Page 1275 1
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0.Abb. /no ill.

Anlaufscheibe
Washer disc

Ersatzteilliste
Replacement Parts
Piéces de Rechange

X
s
283
5 Beschreibung sgg
[ escnrel P =50
[el=] N ge}
Z<cs Description ZE. 28
oL Désignation IEL £ES
1 Haftringesatz 40069
Traction tyre set
ce
2 Sc rau e2x9,5 85808 2
Screw 2 x 9,5
VIS 2x9 5
3 Zahnradz 17 86520 2
gearT 17
4 Zahnra 86490 4
Gear
Ro ¢
5 Karganwe ]g[ 87099 3
Cardan sha
Arbre f ¢
6 Kar anschale Ia? 87100 3
Tar an bearing long
7 Standardkupplung 89276 5
Stan ar coupllntg
8 Schnec elnaé slager 89749 6
orm axle bearing
9 a}] akt . 89804 2
W eel current contact strip
10 Ku un kammer 113021 2
Coﬁ?) in gfr ?(T
Louement de
11 Schneckensatz 105073 24
Worm set
Jeu de vis sans fin
12 Zahnradz =17, m 0,4 109251 2
Gear 1=17; m'0,4
Pignon z= 17 m0.,4
13 D|stanzplattchen 113017 3
Spacer
Entretoise moteur
14 Motor 112137 57
Motor
r
15 Ta%ﬁl!asten u. Blende 113018 23

Tank kit.and E‘lrame .
16 Getriebesatz 113020 19

Gear part

17 ehs tz 112462 18
W eelset

18 (Futz mit %Haftnngen 112463 20

ee set with 2 tractfon tires

Essieu f deux roues avec bandages

19 Zahnra 18 m 0,4 112464 2
GearT= 18 0,4
R u_e_d_em_ce z=18:m0.4

20 ? 112465 30
Maln rame
Chassis

JﬂLe;hsglsn'nm_ﬁfi?AsS

21 AC-Flusterschleifer kurz 40064

Wh|sper wiper. short -t
oul

22 Haftnngsatz AC ) 40074

Traction tires set
ce

23 Schraube 1,5X5 108137 2
Screw 1,5x5
Vis 1,5x5

24 Radsatz mit Haftringen 112322 20
Whe l-:bet with traction tlres
Essieu f deux roues avec ‘bandages
[adhérence

25 adsatz 112323 18
Wheelset
SS

26 Radsatz ohne Zahnrad 112685 16

Elogle frame for Wiper

28 Anlaufscheibe 4x2.1x0.01
Washer disc
Ron

\évheelset without gear,

ss§| Saﬂ? 1ol §Ie ?qgnﬁﬁf

27 Drehgesellblende 1. Schleifer 113025 20
)

114622 2

Ersatzteile erhalten Sie bei lhrem Fachhandler,

oder lhrer Landesvertretung oder bei:
You can order your Replacement Parts

at your

local dealer, your country representative or:

Passez commande des piéces détachées chez
votre détaillant, chez le S.A.V. de votre impor-
tateur national ou en direct au S.V.A. ROCO:

Roco Modellspielwaren VertriebsgmbH & Co. Handels KG

Abt. Service

Georg-Wrede-StraBe 49, D-83395
Telefon +49(0)8654.47630
Telefax +49(0)8654.476350
E-Mail: service@roco-online.de

ROCO
A-5033
Salzburg

Freilassing

Roco Modellspielwaren GmbH
Jakob-Auer-StraBe 8, A-5033 Salzburg

Telefon +43(0)662.620961

WWW.Foco.cc 2



